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Romtemperaturregulator objektområde 

 ADVARSEL 
  

    
  

    

Livsfare og brannfare! 
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsførende 
deler, går farlig strøm gjennom kroppen. Følgen kan være 
elektrisk støt, forbrenning eller dødsfall. Brannfare ved feil 
utført arbeid på spenningsførende deler. 
 Koble fra nettspenningen før montering og 

demontering! 
 Arbeid på 230 V-nettet må bare utføres av 

fagpersonale. 
 

 

 Les montasjeveiledningen nøye og ta vare på den. 
 Mer brukerinformasjon og informasjon om om planleggingen 

finner du under www.busch-jaeger.com eller ved å skanne QR-
koden. 

 

Forskriftsmessig bruk 
Romtemeraturregulator er en objektregulator for styring av aktuatorer 
og vifter uten betjening på stedet. Den innfelte romtemeratur-
regulatoren brukes i objektområder der betjening ikke er ønskelig.  

Styring utføres utenfra, via bussen. I tillegg til standard aktuatorer 
kan viftene aktiveres med opp til fem trinn. I tillegg har regulatoren en 
lang rekke generelle KNX-funksjoner. 
 

i  Produktbeskrivelse 
 

1 - Bærering for montering av VDE innfellingsboks 
2 - Typeskilt 
3 - 10-polet grensesnitt (kontakt) 
4 - Programmeringstast 
5 - Programmerings-LED 
 

Tekniske data 
Merkespenning 24 V DC 

strømforbruk: Maks. 10 mA 

Omgivelsestemperatur -5°C - +45°C 

Kapslingsgrad IP20 
 

  Tilkobling 
 Koble apparatet til KNX-busledningen iht. koblingsskjemaet ved 

hjelp av en 2-polet koblingsklemme (art.nr. 6183). Koblingen er 
på baksiden av apparatet. 

 

  Montering 
Innmontering kun i innfelte bokser i tørre rom innendørs. Følg 
gjeldende forskrifter. 
 Skru apparatet [A] fast på innfellingsboksen slik at kontakten [3] 

for tilkobling av applikasjonen er på venstre side.  
 Trykk hetten [C] med dekkrammen [B] fast på apparatet [A] slik at 

den går i inngrep. 
 Trykk fast senterskiven [D] midt på hetten [C]. 
 

Bestill dekkramme [B] og senterskive [D] separat.  
 

Igangsetting 
Med programmet (ETS) kan man aktivere ulike funksjoner.  
 

 Betjening 
Funksjonen til romtemeraturregulator avhenger av typen anvendte 
applikasjoner. 
 

Service 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen,  
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
www.BUSCH-JAEGER.com; Tel: +49-2351- 9561600 
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Rumstermostat objektområde 

 VARNING 
  

    
  

    

Livsfara och brandrisk! 
Direkt eller indirekt kontakt med spänningsförande delar 
leder till farlig genomströmning i kroppen. Följden kan bli 
elchock, brännskador eller död. Vid felaktigt utförda 
arbeten på spänningsförande delar föreligger det brandrisk.
 Före montering och demontering ska nätspänningen 

frikopplas! 
 Arbeten på 230 V-nätet får endast utföras av fackmän. 
 

 

 Läs monteringsanvisningen noggrant och spara den. 
 Mer användarinformation och information om planering får du 

genom att gå in på www.busch-jaeger.com eller scanna QR-
koden. 

 

Ändamålsenlig användning 
Rumstermostaten är ett objektområdesreglage för att styra ställdon 
och fläktar utan manövrering på plats. Den infällda rumstermostaten 
används i objektområden där manövrering inte önskas.  

Styrningen görs extern via bussen. Förutom vanliga ställdon så går 
det att aktivera fläktar med upp till fem steg. Dessutom har 
styrenheten många vanliga KNX-funktioner. 
 

i Produktbeskrivning 
 

1 - Stödring för montering av den infällda VDE-dosan 
2 - Typskylt 
3 - 10-poligt gränssnitt (sockel) 
4 - Programmeringstangent 
5 - Programmerings-LED 
 

Tekniska data 
Nominell spänning 24 V DC 

Elförbrukning max. 10 mA 

Omgivningstemperatur -5°C - +45°C 

Kapslingsklass IP20 
 

 Inkoppling 
 Koppla in enheten med KNX-bussledningen med hjälp av ett 2-

poligt kontaktdon (art.-nr. 6183) i enlighet med 
inkopplingsgrafiken. Anslutningen sitter på enhetens baksida. 

 

 Montering 
Endast montering i infällda dosor som är i torra rum inomhus. Följ de 
gällande föreskrifterna. 
 Skruva fast enheten [A] med den infällda dosan så att sockeln [3] 

för att ansluta applikationen är till vänster.  
 Tryck fast locket [C] med skyddsramen [B] på enheten [A] tills det 

snäpper fast. 
 Tryck fast monteringsramen [D] mitt på locket [C]. 
 

Beställ skyddsram [B] och monteringsram [D] separat.  
 

Ibruktagning 
Via programmet (ETS) går det att skapa olika funktioner.  
 

 Betjäning 
Rumstermostaten för objektområdes funktionssätt beror på typen av 
använda applikationer. 
 
 

Service 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett företag i ABB-gruppen, 
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
www.BUSCH-JAEGER.com; Tel: +49-2351- 9561600 
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Huonelämpötilansäädin, kohdealue 

 VAROITUS 
  

    
  

    

Hengen- ja palovaara! 
Jännitettä johtaviin osiin suora tai epäsuora koskeminen 
aiheuttaa vaarallisen kehon läpivirtauksen. Seurauksena 
voi olla sähköshokki, palovammoja tai kuolema. Jännitettä 
johtaviin osiin tehdyt ohjeiden ja määräysten vastaiset työt 
aiheuttavat palovaaran. 
 Verkkojännite on katkaistava ennen 

asennusta/purkamista! 
 230 voltin verkkoon kohdistuvia töitä saavat suorittaa 

vain valtuutetut ammattihenkilöt. 
 

 

 Asennusohje on luettava huolellisesti ja säilytettävä. 
 Käyttäjälle tarkoitettuja yksityiskohtaisia lisätietoja ja suunnittelua 

koskevia tietoja on osoitteessa www.busch-jaeger.com tai ne saa 
skannaamalla QR-koodin. 

 

Määräysten mukainen käyttö 
Huonelämpötilansäädin (RTR) on kohdealueen säädin 
säätölaitteiden ja tuuletinten ohjaukseen ilman paikalla tapahtuvaa 
käyttöä. Uppoasennettavaa huonelämpötilasäädintä käytetään 
kohdealueilla, joilta käsin ohjausta ei haluta suorittaa.  

Ohjaus tapahtuu ulkopuolelta väylän kautta. Tavallisten 
säätölaitteiden ohella voidaan ohjata tuulettimia, joissa on jopa viisi 
tasoa. Sen lisäksi säätimessä on useita yleisiä KNX-toimintoja. 
 

i  Tuotekuvaus 
1 - kannatinkehys VDE:n asennukseen, UA-rasia 
2 - tyyppikilpi 
3 - 10-napainen liittymä (pistokanta) 
4 - ohjelmointipainike 
5 - ohjelmointi-LED 
 

Tekniset tiedot 
Nimellisjännite 24 V DC 

Virrankulutus maks. 10 mA 

Ympäristön lämpötila -5°C - +45°C 

Kotelointiluokka IP20 
 

  Liitäntä 
 Yhdistä laite liitäntäkuvan mukaisesti 2-napaisella pistoliittimellä 

(tuotenro. 6183) KNX-väyläjohdon kanssa. Liitäntä on laitteen 
taustapuolella. 

 

  Asennus 
Asennuksen saa tehdä vain kuivissa sisätiloissa sijaitseviin 
uppoasennettaviin rasioihin. Voimassa olevia määräyksiä on 
noudatettava. 
 Kiinnitä laite [A] ruuveilla UA-rasiaan siten, että pistokanta [3] 

sovelluksen liitäntää varten sijaitsee vasemmalla puolella. 
 Paina kantta [C] ja kehystä [B] laitteen päälle [A], kunnes se 

kiinnittyy. 
 Paina keskikiekkoa [D] keskitetysti kannen [C] päälle. 
 

Peitekehys [B] ja keskikiekko [D] on tilattava erikseen.  
 

Käyttöönotto 
Ohjelmistosovelluksen (ETS) avulla voidaan toteuttaa eri toimintoja.  
 

 Käyttö 
Huonelämpötilansäädin -kohdealueen toimintatapa on riippuvainen 
käytettyjen sovellusten tyypistä. 
 

Huolto 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB-ryhmään kuuluva yritys, 
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
www.BUSCH-JAEGER.com; puh: +49 2351 956-1600 
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Termostato per ambienti pubblici 

 AVVERTIMENTO 
  

    
  

    

Pericolo di morte e di incendio! 
Il contatto diretto o indiretto con parti attraversate da 
corrente elettrica provoca pericolosi flussi di corrente 
attraverso il corpo. Le conseguenze possono essere 
folgorazione, ustioni o morte. I lavori effettuati in modo 
inappropriato su parti sotto tensione possono comportare 
pericolo di incendio. 
 Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare la 

tensione di rete! 
 Affidare gli interventi sulla rete elettrica a 230 V 

esclusivamente a personale specializzato. 
 

 

 Leggere e conservare con cura le istruzioni per il montaggio. 
 Maggiori informazioni per l'utente e informazioni sulla 

progettazione disponibili sul sito www.busch-jaeger.com o tramite 
scansione del codice QR. 

 

Uso conforme alle prescrizioni 
Il termostato è un dispositivo di regolazione per ambiti pubblici per il 
controllo di attuatori e ventilatori senza comando locale. Il termostato 
da incasso viene utilizzato in quegli ambienti pubblici nei quali non è 
desiderato il comando.  

Il comando avviene esternamente tramite il bus. Oltre agli attuatori 
tradizionali è possibile controllare ventilatori dotati di un massimo di 
cinque livelli. Il regolatore inoltre è dotato di un gran numero di 
funzioni generali KNX. 
 

i  Descrizione del prodotto 
 

1 - Anello di supporto per il montaggio a norma VDE della presa da 
incasso 
2 - Targhetta 
3 - Interfaccia a 10 poli (zoccolo) 
4 - Tasto di programmazione 
5 - LED di programmazione 
 

Dati tecnici 
Tensione nominale 24 V DC 

Corrente assorbita max. 10 mA 

Temperatura ambiente -5°C ... +45°C 

Tipo di protezione IP20 
 

  Collegamento 
 Collegare l'apparecchio come da schema elettrico con la linea 

bus KNX utilizzando un morsetto a innesto a 2 poli (cod. art. 
6183). L'attacco si trova sul retro dell'apparecchio. 

 

  Montaggio 
Eseguire il montaggio esclusivamente in scatole da incasso poste in 
locali chiusi privi di umidità. Osservare le norme vigenti in materia. 
 Avvitare l'apparecchio [A] alla scatola da incasso in modo che lo 

zoccolo [3] per il collegamento dell'applicazione si trovi a sinistra.  
 Applicare la copertura [C] con il telaietto [B] sull'apparecchio [A] 

facendo pressione finché non scatta in posizione. 
 Applicare il disco centrale [D] centrato sulla copertura [C] facendo 

pressione. 
 

Ordinare separatamente il telaietto di copertura [B] e il disco centrale 
[D].  
 

Messa in funzione 
L'applicazione software (ETS) consente di realizzare diverse funzioni.  
 

 Uso 
Il funzionamento dell termostato dipende dal tipo di applicazioni 
utilizzate. 
 

Service 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - Un'azienda del Gruppo ABB, 
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
www.BUSCH-JAEGER.com; Tel: +49-2351- 9561600 
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Termostato para edificios públicos 

 ADVERTENCIA 
  

    
  

    

¡Peligro de muerte y de incendio! 
En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, 
con componentes por los que circule una corriente 
eléctrica, se puede sufrir una descarga eléctrica peligrosa, 
cuyo resultado puede ser choque eléctrico, quemaduras o, 
incluso, la muerte. Si se trabaja inadecuadamente sobre 
componentes por los que circula una corriente eléctrica, 
existe riesgo de incendio. 
 ¡Desconecte la tensión de red antes de proceder al 

montaje o desmontaje! 
 Encargue los trabajos en la red eléctrica de 230 V solo 

al personal técnico competente. 
 

 

 Lea detenidamente y guarde en lugar seguro el manual de 
montaje. 

 Más información para usuarios y para realizar planificaciones en 
www.busch-jaeger.com o escaneando el código QR. 

 

Uso conforme al fin previsto 
El termostato es un regulador para edificios públicos que sirve para 
controlar accionamientos y ventiladores sin necesidad de manejarlos 
in situ. El termostato empotrado se emplea en edificios públicos en 
los cuales no se desea realizar el manejo de las instalaciones.  

El control se realiza desde el exterior a través del bus. Aparte de 
poderse controlar accionamientos comerciales, los ventiladores se 
pueden controlar hasta con cinco velocidades diferentes. Además, el 
regulador dispone de numerosas funciones generales KNX. 
 

 Descripción del producto 
1 - Anillo portador para el montaje en caja empotrada VDE 
2 - Placa de características 
3 - Interfaz de 10 clavijas (enchufe) 
4 - Tecla de programación 
5 - LED de programación 
 

Datos técnicos 
Tensión nominal 24 V c.c. 

Consumo de corriente máx. 10 mA 

Temperatura ambiente -5 °C - +45 °C 

Grado de protección IP20 
 

 Conexión 
 Conectar el aparato, de acuerdo al esquema de conexión, al 

cable del bus KNX a través de un conector enchufable de 2 polos 
(Número de artículo 6183). El puerto de conexión se encuentra 
en la parte posterior del aparato. 

 

 Montaje 
El montaje solamente puede realizarse en cajas de empotrar que se 
encuentren en interiores secos. Para ello, tenga en cuenta la 
normativa vigente. 
 Atornillar el aparato [A] a la caja empotrable de tal manera que el 

enchufe [3] para conectar la aplicación se encuentre a la 
izquierda.  

 Presionar la tapa [C] contra el marco [B] sobre el aparato [A], 
hasta que encaje. 

 Presionar la placa central [D] en el centro, sobre la tapa [C]. 
 

Pedir por separado el marco [B] y la placa central [D].  
 

Puesta en servicio 
A través de la aplicación de software (ETS) se pueden realizar 
diferentes funciones.  
 

 Manejo 
El funcionamiento del termostato depende del tipo de aplicaciones 
que se utilicen. 
 

Servicio postventa 
Busch‐Jaeger Elektro GmbH ‐ Una empresa del Grupo ABB, 
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid, 
www.BUSCH-JAEGER.com; Tel: +49 2351 9561600 
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室内温度调节器构件  

 警告 
  

    
  

    

生命危险和火灾危险！ 
直接或间接接触导电零件时，可能有触电危险。可能造成电

击、灼伤或死亡。在导电零件上进行不正确的工作会造成火

灾危险。 
 安装和拆卸前应先切断电源！ 
 仅可由专业人员来执行 230 伏电网上的工作。 
 

 

 请仔细阅读并妥善保管安装说明。 
 更多用户信息及规划信息请查询 www.busch-jaeger.com 或通过扫

描 QR 代码获取。 
 

按规定使用 
室内温度调节器构件是一款无需现场操作即可控制执行器和风扇的构

件调节器。构件中采用嵌装式室内温度调节器，使用时无需任何操

作。 

通过总线从外部进行控制。除了标准的执行器外，可使用最多五个等

级驱动风扇。此外，调节器可处理大量 KNX 功能。 
 

i  产品说明 
 

1 - 用于安装 VDE 嵌装暗线箱的支撑环 
2 - 铭牌 
3 - 10 针接口（插座） 
4 - 编程键 
5 - 编程发光二极管 
 

技术数据 
额定电压 24 V DC) 

耗用电流 最大 10 mA 

环境温度 -5°C … +45°C 

保护方式 IP20 
 

 连接 
 根据接线图通过一个 2 针插头端子（产品序列号 6183）将设备与 

KNX 总线相连。接口位于设备背面。 
 

  安装 
仅可安装在干燥室内的嵌装盒内。同时，须注意有效规定。 
 用螺钉固定设备 [A] 和 嵌装暗线箱，使连接应用设备的插座 [3] 处

于左侧。 
 将盖板 [C] 和盖板框 [B] 压在设备 [A] 上，直至其啮合。 
 将中央垫片 [D] 对准盖板 [C] 中心压上。 
 

单独订购盖板框 [B] 和中央垫片 [D]。 
 

调试 
通过软件应用（ETS）可实现不同功能。 
 

 操作 
室内温度调节器构件的工作原理取决于所用应用装置的类型。 
 

维修 
Busch‐Jaeger Elektro GmbH ‐ ABB 集团旗下企业，

Freisenbergstraße 2，D-58513 Lüdenscheid， 
www.BUSCH-JAEGER.com；电话：+49-2351-9561600 
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